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Генеральная Ассамблея 

Десятая чрезвычайная специальная сессия 

Пункт 5 повестки дня 

Незаконные действия Израиля в оккупированном 

Восточном Иерусалиме и на остальной части 

оккупированной палестинской территории 

 Совет Безопасности 

Семьдесят восьмой год 

   
 

 

  Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Государства 

Палестина при Организации Объединенных Наций от 20 июня 

2023 года на имя Генерального секретаря, Председателя 

Генеральной Ассамблеи и Председателя Совета Безопасности 
 

 

 С сожалением сообщаю вам об очередном проявлении военной агрессии 

Израиля, направленном против палестинского гражданского населения в городе 

Джанин и в лагере беженцев в Джанине на оккупированном Западном берегу и 

приведшем к гибели людей, в том числе детей, и нанесению им увечий, к разру-

шениям и к распространению страха и ужаса. 

 Вчера многочисленный контингент Израильских оккупационных сил, 

насчитывающий не менее 120 военных транспортных средств и использующий 

все виды вооружений, включая военные вертолеты, нанес удары по городу Джа-

нин и лагерю беженцев в целях устрашения гражданского населения. Израиль-

ские оккупационные силы под предлогом проведения «рейда в целях задержа-

ния» разместили снайперов по всей территории, в частности в кварталах лагеря 

Аль-Хадаф и Джабрия, и военнослужащие преднамеренно производили обстрел 

гражданских лиц, используя боевые патроны, светошумовые гранаты и слезото-

чивый газ.  

 В результате нападения Израиля шестеро палестинцев, в числе которых 

один ребенок и четверо молодых людей, погибли и более 90 палестинцев полу-

чили ранения, причем 23 из них находятся в критическом состоянии, в том числе 

15-летняя девочка, которая была ранена в голову в результате обстрела со сто-

роны Израиля. Среди палестинцев, убитых Израильскими оккупационными си-

лами, были 15-летний мальчик Ахмад Юсеф Сакер; 19-летний Ахмед Дарагмех; 

21--етний Халед Аззам Дарвиш; 29-летний Кассам Фейсал Абу Сария; и 21-лет-

ний Каис Мажди Джаббарин. 

 Сегодня скончался 48-летний Амджад Ареф Абу Джас, который, как и мно-

гие другие, боролся за жизнь после тяжелого ранения, полученного во время 

израильской атаки; это стало еще одним тяжелым ударом для его семьи: в январе 
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текущего года сын Амджада, 22-летний Васим Амджед Ареф аль-Джас, был 

убит во время израильского рейда в Джанине, в ходе которого погибли еще 

10 палестинцев. 

 Мы призываем международное сообщество немедленно обратить внима-

ние на эту вызывающую тревогу агрессию Израиля в отношении палестинского 

народа. Жизнь миллионов гражданских лиц поставлена под угрозу в условиях 

отсутствия защиты палестинского гражданского населения, находящегося под 

оккупацией Израиля, и очевидной эскалации насилия, приводящего к гибели 

людей, со стороны оккупирующей державы, которая продолжает безнаказанно 

совершать военные преступления. 

 В сущности, речь идет о первом за период с 2002 года случае, когда Изра-

ильские оккупационные силы при совершении нападения на территории окку-

пированного Западного берега прибегнули к авиаударам, подвергая серьезной 

опасности жизни мирных жителей. В очередной раз гуманитарный персонал 

также стал объектом преднамеренного нападения: израильский военный авто-

мобиль протаранил машину скорой помощи Палестинского общества Красного 

Полумесяца, чтобы не позволить ей добраться до пострадавших. Кроме того, 

свидетели сообщили, что Израильские оккупационные силы использовали граж-

данских лиц в качестве живого щита и что обстрелу вновь подверглись пале-

стинские журналисты, поскольку Израиль продолжает предпринимать попытки 

запугивания журналистов и принуждения их к молчанию. Наряду с ущербом, 

нанесенным имуществу гражданских лиц, в результате использования военного 

бульдозера были разрушены водонесущие коммуникаций и произошли перебои 

в подаче электроэнергии в значительной части лагеря в Джанине.  

 Такое возмутительное, преступное поведение нельзя признать нормаль-

ным, оправдать или простить. Одно лишь это нападение представляет собой гру-

бое и преднамеренное нарушение международного права Израильскими окку-

пационными силами, и подобные нарушения происходят каждый день, пока Из-

раиль продолжает незаконную оккупацию без каких-либо последствий. 

 Безнаказанность явно побуждает Израиль к использованию еще более пре-

ступных и варварских методов в отношении палестинского народа, и отраже-

нием этой мрачной реальности является активизация и ускоренная реализация 

незаконной политики и практических мер, призванных способствовать дости-

жению его целей, в частности приданию постоянного характера его контролю 

над палестинской землей (т. е. приобретению территории силой) и установле-

нию господства над палестинским народом (т. е. применению практики апарте-

ида): и то, и другое запрещено международным правом и представляет собой 

военное преступление.  

 Израиль должен понести всю полноту ответственности за все совершенные 

им нарушения прав человека и военные преступления. Мы повторяем: такое 

смертоносное и разрушительное насилие со стороны Израиля является не про-

сто побочным продуктом оккупации, оно является движущей силой и фактором 

поддержания оккупации, одним из основных методов, используемых Израи-

лем — его правительством, армией и военизированными формированиями по-

селенцев — для устрашения палестинского народа и репрессий в отношении 

него с целью обеспечить постоянный контроль Израиля над палестинской тер-

риторией и создать условия для беспрепятственной колонизации и аннексии. 

 Мы предупреждаем о нарастающих угрозах в этом отношении, которые 

фактически нагнетаются израильскими официальными лицами и которыми от-

крыто бравируют указанные лица, включая придерживающегося ультраправых 

взглядов министра Бецалеля Смотрича, который официально отрицает 
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существование палестинского народа и публично призывает к нанесению уда-

ров по палестинским городам с использованием воздушных и танковых сил и к 

применению смертоносной силы против беззащитных гражданских лиц, нахо-

дящихся под военной оккупацией, включая его призыв «стереть с лица земли» 

деревню Хуварра. Неслучайно правительство Израиля поручило Смотричу осу-

ществлять контроль над реализацией преступной кампании по планированию, 

строительству и расширению израильских колониальных поселений на оккупи-

рованной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим.  

 Эта связь очевидна, и ее нельзя игнорировать, поскольку Израиль продол-

жает этническую чистку нашего народа и аннексию палестинских земель.  

 Международное сообщество не может принять это как свершившийся 

факт; оно должно прийти на помощь палестинскому народу, чтобы защитить его 

и занять твердую позицию против этой незаконной колониальной оккупации и 

режима апартеида. Оно должно принимать ощутимые и срочные меры для обес-

печения соблюдения норм международного права, в том числе гуманитарного 

права и права прав человека. Совет Безопасности, в частности, обязан действо-

вать безотлагательно во исполнение своего мандата по Уставу. 

 Давно настало время выполнить многочисленные соответствующие резо-

люции Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи; добиться справедливо-

сти по линии международных судебных органов, включая Международный Суд 

и Международный уголовный суд; включить Израиль в перечень систематиче-

ских нарушителей прав ребенка; Высоким Договаривающимся Сторонам чет-

вертой Женевской конвенции — принять меры, чтобы при любых обстоятель-

ствах соблюдать и заставлять соблюдать настоящую Конвенцию. На карту по-

ставлены миллионы жизней мирных людей и перспективы достижения справед-

ливого и мирного решения.  

 Выполнение этих обязательств и обязанностей по отношению к Палестине 

жизненно важно для защиты палестинского гражданского населения, включая 

детей и женщин, для содействия реализации их грубо нарушаемых прав, осу-

ществление которых на протяжении долгого времени откладывается,  в том 

числе прав на самоопределение и свободу, и столь же жизненно важно для со-

хранения смысла, целей и принципов международного права в целом в интере-

сах всего человечества. 

 Настоящее письмо дополняет наши предыдущие 793 письма о продолжаю-

щейся исторической несправедливости в отношении палестинского народа и о 

преступлениях, совершаемых Израилем, оккупирующей державой, на оккупи-

рованной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, которая 

представляет собой территорию Государства Палестина. В этих письмах, охва-

тывающих период с 29 сентября 2000 года (A/55/432-S/2000/921) по 15 июня 

2023 года (A/ES-10/941–S/2023/441), содержатся основные сведения о преступ-

лениях, совершаемых Израилем, оккупирующей державой, против палестин-

ского народа с сентября 2000 года. За все эти военные преступления, акты госу-

дарственного терроризма и систематические нарушения прав человека, совер-

шаемые в отношении палестинского народа, Израиль должен быть привлечен к 

ответственности, а виновные должны предстать перед судом.  

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

по пункту 5 повестки дня и в качестве документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Рияд Мансур 

Министр, Постоянный наблюдатель  

https://undocs.org/ru/A/55/432
https://undocs.org/ru/A/ES-10/941
https://undocs.org/ru/S/2023/441

